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Quien lleva la cruz ha de gozar alegremente todas las tribulaciones que padezca, alabando y bendiciendo a Dios,
porque, al contemplar los premios futuros, descubre que en la cruz no falta motivo para el gozo. Con paciencia,
resignacion y perseverancia se ejecuta la voluntad divina y se toleran todos los tormentos.

Epigramas
Delicia es la enfermedad, NUmero de versos: 4
la muerte ganancia es, Tipo de versos: Octosilabo

la pena deleite, y Cruz
ninguna Cruz padecer.

Exemplas

Agueda caminaba alegre a la céarcel.

Ejemplo de quienes se alegran en las aflicciones.
Inés, martir

Marco y Marceliano, martires

Tecla, martir
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CAPITULO XIV.

QUE SE HA DE TENER GOZO EN LA
? Cruz.

GOZA0S PARTICIPANDO EN LA PASION
de Christo, 1. Pl 4. 13

Dalicia es la enfermedad,
la muerie gGHANCIG €3,
la pena deeyte, y Crum
ninguna Cruz padecer.
A no preguntaba Staurofila, creyendo haber oido
la ultima leccion , guando la dixo Christo , hija
aun no tocaste la raya; porque coinO antesen arco ;
zora te he de ensefiar 4 transformar en citara & peal-
terio la Cruz; para que aprendas i cantar al nombre
de Dios altisimo en el psalterio de diex cuerdas, con canti«
o0 en ia citara. Aqui me veo obligada & confesar mi
ignorancia , respondi6 Staurofila , porque no enticn=
do que guiere decir mi Dios. Oye la dixo Christo:
45 Cantar cs obrar con slegria, porque Dios ama al
,»que di alegremente. Ea pues junta la citara de las
obras 4 la cancion de las palabras. La citara suena de
la parte inferior , el psalterio de la superior 4 Quando
» padeces en este mundo algun trabajo de tribulacio-
,,nes, tentaciones , ¥ escandalos, porque padeces de
,»la parte inferior , esto es porgue ¢res mortal , y por
510 que debes de algunas tribulaciones a tu primer
»» OFigen, eres citarz, viene el suave sonido de la parte
,» infcrior , padeces, y cantas, 6 por mejor decir cans
5 135, y tocas la citara. Quando decia el Apostol: Glo-
,» riamonos en las tribulasiones , sonabu la citara de Ia
» parte inferior, pero dulcemente. Porque roda paciens
»» cia es dulce para Dios. Pero si en las mismas tribula.
ciones

Communicantes CHRISTI
gaudete. 1.

Morbus delicie , mors lucyum , pana wvoluptas,
Criw mibi .quod nulla me Cruce cerno premi.
S—
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- De Ia Cruz. Lib, 11 153
s» ciones desmayares, quebraste la citara. Quando su-
fres con buen animo , y alegrcmente los escrupulos,
los_ desconsuelos , las tribulaciones , de suerte que casi
fe juzgas desamparada por Dios ; y todavia te gozas;
tambien al‘atjandole, y bendiciendole en esta Cruz;
cantas al Sefior en el Psalterio de dicz cuerdas: ,, to- Augustits
3 Cas en tu corazon las-cuerdas que sucnan bien en ’
s los oidos de Dios. Pero quando empezares & dispu-
9 tar de sus obras , por qué esto? por qué aquellu? Y
y» no debid obrar asi : mal hizo esto. En donde estd
» la alabanza de Dios ¢ Perdiste la Alleluya, IOMmpis=
s te tu Psalterio,
Apenas se puede explicar , quanto alegraban estas
voces 4 Staurofila, pero al mismo tiempo la tenia, no
poco suspensa el que dixese Christo se habia de gozary
y alegrar en la Cruz. Y asi decia, seame licito Seiior
preguatar que tiene Ja Cruz con la alegria? Qué con=
wvenigncia se halla entre el dolor, y el gozo? La Cruz
I su nombre del matirio; y ninguno
2 la Hevd sabe que martiriza al coer-
"o creia que én toda esta vida habia de ser
adigida, desconsolad:, y cunsumida con tristeza, y do-
lor:y queel goze, laalegria, y la paz se habia de espe«
rar para la otra ; que aqui era el tiempa de la tribula-
cion, y alli el dzl consuelo. Porque iodo castigo de pre< Hebr, 12,
sente no parece que sirve de goz0 , sino de tristpza. . 12.
Todos los que llevan la Cruz, respondié Christo,
yecibiran una llenisima, ¥ sobreabundante medida
de al2gria en el premio de los justos, quando eatraren
en el gozo de su Sefior , en donde limpiard Dios todas Apoc.21.4.
las lagrimas de sus ojos, Tiene la Cruz mucho de gozo, o
y alegria, si se lteva del modo que conviene. ,, La Cbris.boin.
3 Cruz es la substancia de toda alegria espn:uual. Y no 2.de Cruce
dixe en el Evangelio: Bienaventurados sereis quando os & Latron,
aborrecicren los bombres. y Grrajaren vestr nmbre como _
i fuera alguna cosa mala por causa del bijo del hombre. L
Goxaos » y akegraos PO?’G’“% 05 espera copioso preso en los Litc: 60 224
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1 Pet, 4. Crelos, Y tambien escribe mi Apostol: goxaos parsici
3. pando en ba pasion de Christo. Y otro: Creed hertranos afi«
Jac. 1. 2. anzado todo el g0%9 3 guando cayeredes en Varias tris
bulacionies.
i el vaso de mi eleccion Pablo & quien citaste, di-
ce gue el castigo no sirve al presente de gozo, sino
ue parece que no Sirve. Vcrdad‘erameme es causa
de todo gozo , y alegrias ¥ de la vida eterna. Es ver-
dad que en el mismo instanie gue sé siente el castigo
arece que sirve de desconsuelo, no de gozo, porque
apricta tanto 4 10s hombses el sentimiento del dolor,
que no piensan en ¢l suavisimo hu_to que de el se les si-
ue. Este se conoce 5 ¥ siente mejor despues que pa=
Senec, i- s0 la pena. Y que diré 2 sino que es segura seerte de la
br.de Pro- Dienaventuranza el poder gozarse en los trabajos , y
wid, Dei. en medio de las congoxas gue por tatlas partes afligen,
Jevantar el animo alegre al Cicio , aunque corran co=
iosamente las lagrimas por las mexillas.
8i alguno coutemplare con atencicn los premios
futuras, decia Staurcilla , facilmente crectd que no
faita ¢n la Croz materia para €l goz0, Pero para con-
seguirio en medio de las mismas penas
Hineid. 6. Tste es todo el afan 5 este ¢ trabojo.
Y juzgo que son pocos los que se alegran en las
afliccicates 5 pues yo te propondié muchos , respoudio
Christo. Por ventura los Apostoles despues de verse
‘Act. 5. 41, azotedos, no iban gozosos & vista del conciliv, porque
merecieron padecer afrentas per el nombre de Jesus.

2. Cor. 74, Quan alegre Pablo, que decia : Jistoy Heino de consuchos

Philip. 2.y revoza en mi el gozo en todo vuestya tribulocion! Y en

17 otra parte : 8i suceda’ quie e Male Neron por haber
Vid, bie. 5 corvertido & vOsotios, y 4 otros & la ¢ de Christo,
Alap.  » no me contristaré : antes bien me ofreseré volunta-

syTiamente, y me gozare de i martirio , como de

»» sacrificio oftecido a Dios. Tambien los Santos pa-
Repert, in ,, deciendo afientas , sufriendo azotes, apedreados,
€8p. 14, 3 heridos; 1entados, muertos al filo de la espada, an=
Apoe, gustia-

De 1a Cruz. Lib. 1L 155

9 pastiados, afligidos, que Otracosa eran que citarisias,
s que tocaban en sus cituras , sonando en sus voces
5 l0s testimonios de la verdad divina
Que alegres se mostraban cn 0o tiempo los Mar- Brew Res
tires en medio de los tormentos! Los dos hermanos man: 18
Marco , y Marceliano presos por la I'¢ de Chrisio Jun
s atados & un palo, y clavados los pies, respandicron
4 2l Juez que los persuadia 4 que secenmendasen, ¥
5y librasen de aquellos tormentos : Nunca hemos cos
9> mido tan alegremente en algun banqucte como su-
5 frimos con gusto por 1z causa de Christo estos fors
3, MENts, por CUyo aMOr CMpezamos ahora a estar cla=
5 vadas, Ojald que mientras vivieremaos en esta carne
5, mortal , nos permitn paklecer estos martirios! Asi
s Carandd en los tormentos de dia,y de noche las
9> alabanzas divinas , hechos enfin l?lancu _dg las fie- Brev. Rome
5> chas , llegaron &la gloria del martirio. Ni faltanen " g0y,
el sexo mas flaco semejantes exemplos de paciencid:
Porgue Agueda alegrisimarmente gammaba »d la
s> caicel, y como si la combidasen 3 algun banquetey gop - gip,
encomendaba & Dios su batalla. Tambien nesy M= 7% Virg,
, fia de trece ailos, aun no capiz de la pena, ¥ ya i
4 adulta parala victoria, llen6 e} magisterio de la vir-
5 tud, aunque en sus pocos anJs lievase el agravio p o Gleu.
5 de la edad. No asi desposada llegara al :aIlamo, c%; Episcop- it
4 MO alegre con el suceso, y proata en 08 P30S 1rira S, Te-
,, caminé_doncella al lugar del suplicio. Paes ‘l&‘:'l .
Thecla? Despues de haber 1r.1unfado de 1as'ﬁ-vzrae.s, :1-
fuego , y de las carcales decia: » Aunqucl.m ,S‘ng' %
4, butallar todos ios dias con el fuego, con as ml'l .-,ay-’-
, con las carceles: ciertamente me deient‘? nctla% ?n u{ -
,, decer por causd dela plgdad t(zdo ge{l&lkz eralicoL 5
p ISy enartirio, gue las mismas delicias det pa g d? 2
5, bos banquetes Mas esplendidos como so;ob;e vst‘:}s
,, na Sefior de padecer por 1 y pOF tu nomuee =
ment Seourofila con quanto gusto» o8
5> LOTMENIOS. Ves ya Staurehi A 108 Santos Las
Gquanta alegria de espisity Rayan suirido Veo,
Craces ¢ - Va
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Veo , decia ella, pero lo mismo que asombrd ent

ellos , si he de hablar con libertad , me ocasiona un

rubor grande: quando miro que no solo pacientemen=
y con ardor caminaban & los tor=

12, siio con guiltos !
mentos » ¥ 50 pus:‘;amme aun trabajo mucho para lle-

var con paciencia 10 Crug : pero ayuda Sefior mi
enfermedad,

Ea coufis hijs; 1a respondi6 Christo, que poco & po=-

4 robusta, y de todos mo=

“dos perfecta paciencids ¥ si 5y ahoTa te VES abatida con

,p ligeras penas, conseguiriy despues por preuiio pes

i0so oro. Entre 1anio no murmties, ni te

.5 505 de pret :
5 guexcs sino puedes subir 1 esta altura s sing sufre

,, constantemente » ¥ ten pacencic en dolor.

Mucho me deleitara, d)x0 Sraurciila, el huber aprens
dido & tocar bien el psaltexio de la {ruz, para que de
las cuerdas de mi corazon sonase 3 lu Magestad divis
na un dulce cantico, y unad alabanza perpetua. Bien
estd , respondié Christo, y facilmente aprenderds este
arte 5, si sintiendo alguna afliccion, 6 dolor te resignas
,,c0a humilde perseverancia en Dios; porque seme-=
5> jante resignacion es 3 los ojos dela Magestad como
a citara, en cuyas cuerdas pulsando suavisia

1586

¢o crecerds hasta liegar a un

$ONOI:

” » - -

,, mamente el Ecpiritu Santo_con cierta oculta inte=
ror armonia athaga admirablemente las ofdos del

5y Yadre celestial, En esta citara Jas cuerdas mas grue«
, §a5 , €510 €5 las fuerzas exteriores del hombre ( ce-
5 flidas pof todas partes del dolor ) pronuncisn un
5 Cermaysdo, ¥ triste sonido : pero las cuerdas mas
,» delgadas, €s a saber, las fuerzas del hombre interiog
,» { que perseveran con perfecta devocion en una Ieé=
5, signacion paciente , ¥ voluntaria ) hacen un sonide
,, agudo , y alegre. La naturaieza sensible afligida gi-
2, T8, DEro 12 superior, y racional permantce tranguila,
Facilmente entiendo , dix0 Staurofila , que se peifi-
iona en un animo tranquilo esta espiritual malodias

quando previene al Apostol , que canke el que se bolla
: o

De 15 Cruz. Lib. 1L

cos animo sosegado. Porqu
desbarata toda la ar
risteza del animno. Pe
fias para pod:

e ¢l entendimiento in
Desmaya e espiritu en la 13,

ro ruegole , SCA ; QUE e ense- Prov, 15
r eeta paz del alma.
dié Christo, si en todas tus ope-
ad Divina , y 5o quisic-
lo que Dios quiere. Porgt
, se hallara tranquilo,
do. Hara todo lo que gustare, quardo :
Dios quiere le suceda. 5 Ningu- lfg:rojudm-,
felices que aq que 'y

_gacionres executares
Fes oira cosa , que

bienaventura

uiere lo mismo que
n pienso, son mas
r su senfencia, y voto.
este quisren, son
obreza; viven sin a
lloran , alegrans

uellos que .7

Son humildes 1usqre- Dei; b, 14
s , deleitanse en la

esprecian el domi-

= con los ltantos : estdn enfer- 5, Cor 17y
medad. Quandy estdy 10, %
nces me hallo 1eas

dice el Apostol, ento
s sucediere, s¢ da=

por todo lo que le
llamar bienave
Religivsos : por
ngunos viven M

e los mayores Tigo-
as alegres , que aqué
A 1z dulzura de estas V0=
e agitada ( cOmMO
Espiritu Divino,
ludando de ¢

Staurcfila ; qu
celebrando » ¥ 52
Cruz ) en @5
TROMANCE DE

Alwe Cruz dig

do aquel Rey Erernoy
o rubicunda Sangre

OFILA GOZANDOSE

na del mas o

ida sustentasie

Feliz sy g4
z] berido cuerpo

en 1us brazos

deroso qon tres  ded
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Que tmucho et s so templen los vigoresy,
Tos irabajos pasen 4 consuetos,
s convertir em suavidades,
de los mayores Cruces los tormentos,
En que fatiga puede verse el justo
en que fatal afan d mal sucaso,

s contigo las logrimos ch 1150 5
en gowos se tramgforman los lamentos
Solo en ia Cruz colocaré mi glorid,

sin que de la mayor me agrave el pesos

aes la vida 5 €b bonor 5 ¥ la diadeina
aficnzarse en 1o Cruz » bien lo_contempio.

Satve pues Cruz segura, Y firme sucrte
de la eterna salud del unfverso,
que despues ®2 tormenias, y fracasos o
conduces de la gloria al feliz puerto

Del corazon veboza el gozo 6 labio
al estamparle en tan hermoso objeto,

ue con violencig sunve fiel me incling

5 pumillar 6 su dulce yugo el caclio.

O fuliz akne la que en t S¢ goxdg
& busca en los fGrLirios st reCrec y
Jogranda asi voiver correspondidas
Jinezas 5 por finezas 4 sy Ducsio.

—_—— T

CAPITULO XV.

QUE EN LA CRUZ, Y POR LA CRUZ
se debe dar gracias-
NA4D GRACLAS EN T0DAS LAS COSAS,
1. Tesal. 5. 180

No es Cruz aquella que ofresesy
sno uea prenda de amor,
tab dadiva en relori®
te wuelvo mi coraRon.
A habia acabado Staurofila, "quando prosiguid

segunda vez Chrisio » diciendo : Por escalonesy
' o

158

si sabe

rux est, sed pigaus amoris;
re reddo Jubens.

Non ea quam $ribuis €
Cor tibi pro $anto mine
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